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Aya 38 – 51: Walifika Wachawi

Maana

Basi wakakusanywa wachawi wakati wa siku maalum.

Siku yenyewe ni sikukuu; kama alivyosema Mwenyezi Mungu:

59} حض النَّاس شَرحنْ ياو ِينَةالز موي مدُكعوم قَال}

“Akasema: Miadi yenu ni siku ya sikukuu na watu wakusanywe kabla ya adhuhuri.” Juz. 16
(20:59).

Na watu wakaambiwa: Je, mtakusanyika ili mshuhudie mapambano haya? Watu hawahitaji kuhimizwa
kwenye mambo haya; hao wenyewe watashindana kufika. Na hili ndilo alilolitaka Musa, ili haki idhihirike
na batili ibatilike machoni mwa watu.

Huenda tutawafuata wachawi wakiwa wao ndio watakaoshinda.

Waliosema haya kwa watu ni Firauni na wakuu wake. Dhahiri ya kauli yao hii inaashiria kuwa wana
shaka na dini ya wachawi na kwamba wao wanitafuta haki ili waifuate, lakini haya sio makusudio yao.
Kwa sababu wao na wachawi wako kwenye dini moja. Makusudio yao ni kuwa huenda tutabaki kwenye
uthabiti wa dini yetu wala hatutamfuta Musa.

Basi walipokuja wachawi wakamwambia Firauni: Je, tutapata ujira ikiwa tutashinda? Akasema:
Ndio, hapo nanyi hakika mtakuwa miongoni mwa wanaokurubishwa. Musa akawaambia: Tupeni
mnavyotaka kutupa. Wakatupa kamba zao na fimbo zao na wakasema:

“Kwa nguvu za Firauni hakika sisi bila shaka ni wenye kushinda. Musa akatupa fimbo yake, mara
ikavimeza walivyovibuni. Wachawi wakapomoka kusujudu.Wakasema: Tumemwamini Mola wa
Walimwengu. Mola wa Musa na Harun.
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Akasema Firauni: Je, mmemwamini kabla sijawaruhusu. Hakika yeye ndiye mkubwa wenu
aliyewafundisha uchawi, lakini punde mtajua. Nitawakata mikono yenu na miguu yenu kwa
kubadilisha, kisha nitawasulubu nyote. Wakasema: Haidhuru, hakika sisi ni wenye kurejea kwa
Mola wetu. Hakika sisi tunatumai Mola wetu atughufirie makosa yetu kwa kuwa ndio wa kwanza
kuamini.

Aya hizi zote zimetajwa katika Juz. 9 (7: 113 – 126); wala hakuna tofauti baina ya hapa na huko,
isipokuwa katika baadhi ya ibara tu; kwa mfano kule imesemwa: ‘wakaja wachawi’ na hapa ikasemwa;
‘walipokuja wachawi,’ n.k.

{واوحينَا الَ موس انْ اسرِ بِعبادِي انَّم متَّبعونَ {52

Na tulimpelekea wahyi Musa kwamba nenda na waja wangu wakati wa usiku, kwa hakika
mtafuatwa.

53} رِيناشح ندَائالْم نُ فوعرف لسرفَا}

Basi Firauni akawatuma mjini wakusanyao.

{انَّ هٰوء لَشرذِمةٌ قَليلُونَ {54

Hakika hawa ni kikundi kidogo.

{وانَّهم لَنَا لَغَائظُونَ {55

Nao wanatuudhi.

{وانَّا لَجميع حاذِرونَ {56

Na sisi ni wengi wenye kuchukua hadhari.

{فَاخْرجنَاهم من جنَّاتٍ وعيونٍ {57

Basi tukawatoa katika mabustani na chemchem.

58} رِيمك قَاممنُوزٍ وكو}



Na mahazina na vyeo vya heshima.

59} يلائرسا نا بثْنَاهرواكَ وذَٰلك}

Hivyo ndivyo! Na tukawarithisha wana wa Israil.

60} ينشْرِقم موهعتْبفَا}

Kisha wakawafuata walipotokewa na jua.

{فَلَما تَراءى الْجمعانِ قَال اصحاب موس انَّا لَمدْركونَ {61

Yalipoonana makundi mawili, watu wa Musa wakasema: Hakika tumepatikana.

62} دِينهيس ِبر عنَّ ما ۖ َّك قَال}

Akasema: Hapana! Hakika Mola wangu yuko pamoja nami, ataniongoza.

63} يمظدِ الْعالطَّوقٍ كرف لانَ كَف فَانْفَلَق ۖ رحاكَ الْبصبِع رِبنِ اضا وسم َلنَا ايحوفَا}

Tulimpelekea wahyi Musa tukamwambia: Piga bahari kwa fimbo yako. Basi ikatengana na kila
sehemu ikawa kama milima mkubwa.

64} خَرِينا زْلَفْنَا ثَماو}

Na tukawajongeza hapo wale wengine.

65} ينعمجا هعم نمو وسنَا مينْجاو}

Na tukamwokoa Musa na waliokuwa pamoja naye wote.

66} خَرِينقْنَا اغْرا ثُم}

Kisha tukawazamisha hao wengine.



67} يننموم مهثَركانَ اا كمةً ۖ وي َكذَٰل نَّ فا}

Hakika bila shaka katika hayo ipo ishara lakini wengi wao si wenye kuamini.

68} يمحالر زِيزالْع وكَ لَهبنَّ راو}

Na hakika Mola wako ndiye Mwenye nguvu, Mwenye kurehemu.
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